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«s In the past we have published the following
books for our Bene Israel community of India =

« In the year 2002

» 1. “Haggadah shel Pesach” - Otzrot Chaim - Transliterated and
translated into Marathi with Halachot and Customs of the Bene Israel
community of India.

= 2. “Siddur Lel Shabbath” - Transliterated into Marathi.

< In the year 2004

*» 3. “Siddur Leyom Shabbath” - The order of Tefilloth - Shacharit,
Musaf, Mincha -Transliterated into Marathi.

« In the year 2007

» 4. “Sefer Tehillim” - A bilingual book of Tehillim with Hebrew text,
transliterated and translated into Marathi.

« In the year 2008

» 5. “Siddur shel Shabbath” - Translated into Marathi with instructions
and Halachot in English and Marathi.

< In the year 2009

= 6. “The Blessing of the Sun” - With Marathi and English
transliteration and instructions and Halachot in Hebrew, English, and
Marathi, according to the Nusach and custom of the Bene Israel
community of India.

= 7. “Home Ceremonies” - Transliterated into Marathi with instructions,
Halachot, and Customs in English and Marathi.

» 8. “Seder Selichoth” - Transliterated and translated into Marathi with
Hebrew text, and instructions, Halachot, and Customs of the “Bene
Israel” community of India, with DVD.

« In the year 2011

= 9. “Sefer Halacha LiBnei Israel - Yalkut Yosef” - 4 Volumes -
Arranged according to chapters in the Shulchan Aruch, with added
customs of the “Bene Israel” community of India. In Hebrew and
Marathi.

< In the year 2012

= 10. “Sefer Tefilloth Berachoth uBakkashoth” - Transliterated into
Marathi.



= 11. “Seder Chuppa veKiddushin” - according to the Nusach and
custom of the “Bene Israel” community of India.

« In the year 2013

= 12. “Perek Shira” - Transliterated into Marathi.

» 13. “Siddur Kol Bene Israel” - (First and Second Edition) With added
Laws and Customs compiled from Sefer Halacha LiBnei Israel - Yalkut
Yosef. According to the Nusach and Customs of the Bene Israel
community of India. This Siddur contains around 68 color pictures of our
Bene Israel synagogues from India and Israel.

< In the year 2015

» 14. “Siddur Ahavath Bene Israel” - Volumes 1 & 2 - Translated and
Transliterated into Marathi with English and Marathi instructions
Halachot and customs, including original Hebrew text. According to the
Nusach and Customs of the Bene Israel community of India.

» 15. “Sefer Tehillim” - Transliterated into Marathi.

» 16. “Seder Malida” - A Unique Custom of the Bene Israel community
of India.

« In the year 2016

= 17. “Sefer Berachoth Kol Bene Israel” - Translated and Transliterated
into Marathi with English and Marathi instructions, including original
Hebrew text. For the Bene Israel community of India.

« In the year 2017

» 18. “Sefer Zikhir” - Translated into Marathi with Hebrew, English and
Marathi instructions, Halachot and customs, including original Hebrew
text. According to the Nusach and Customs of Mourning for the Bene
Israel community of India.

* 19. “Chamisha Chumshe Torah” - Transliterated into Marathi.

« In the year 2018
= 20. “Tikun Hakelali” - Transliterated and Translated into Marathi.

« In the year 2019

» 21. “Siddur Kol Bene Israel” - (Third Edition) With added Laws and
Customs compiled from Sefer Halacha LiBnei Israel - Yalkut Yosef.
According to the Nusach and Customs of the Bene Israel community of
India. This Siddur contains around 72 color pictures of our Bene Israel
synagogues from India and Israel.

» 22. “Tefillath Mincha” - Translated into Marathi, including original
Hebrew text.



23. “Sefer Lashon Hakodesh” - The Elementary Hebrew book for
Marathi and English speakers for the Bene Israel community of India.
24. “Haggadah shel Pesach” - According to the Nusach and Customs of
the Bene Israel community of India. This Haggadah contains around 72
color pictures of our Bene Israel synagogues from India and Israel.

< In the year 2020

25. “The Torah Reading, Maftir and Haftara - Rosh Hashanah” -
Transliterated and Translated into Marathi, including original Hebrew
text.

26. “The Torah Reading, Maftir and Haftara - Yom Kippur” -
Transliterated and Translated into Marathi, including original Hebrew
text.

27.  “The Torah Reading, Maftir and Haftara - Succoth, Chol
Hamoed, Shemini Atzeret, Simchat Torah” - Transliterated and
Translated into Marathi, including original Hebrew text.

28. “Sefer Moadim” - The order of Tefilloth - Pesach, Shavuoth,
Succoth, Hoshana Rabba, Shemini Atzeret-Simchat Torah with
transliterated into Marathi. According to the Nusach and Customs of the
Bene Israel community of India.

29. “Seder Malida” - A Unique Custom of the Bene Israel community
of India.

30. “Seder Hakkafot for Simchat Torah with CD” - The order of
Hakkafot for Simchat Torah transliterated into Marathi including
original Hebrew text. According to the Nusach and Customs of the Bene
Israel community of India.

Rabbi Shmuel Ben-Shalom (Divekar)
Director
Binyan Israel Institute
P. O. Box 5866,
Jerusalem - 9105801.

ISRAEL.
Website : www.indianjudaica.com
Email : beshalom@netvision.net.il

Mobile / WhatsApp : 054-7409055.
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